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STAND: 27.08.2021
	

	
	
	Herbstsession 2021
Session d'automne 2021
Sessione autunnale 2021

Fristen für die Einreichung von Einzelanträgen (Kategorie IV)
Délais pour le dépôt de propositions individuelles (catégorie IV)
Termini per la presentazione delle proposte individuali (cat. IV)





	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	21.021
	s
	Gegen Waffenexporte in Bürgerkriegsländer. Volksinitiative (SiK)
Contre les exportations d'armes dans des pays en proie à la guerre civile. Initiative populaire (CPS)
Contro l'esportazione di armi in Paesi teatro di guerre civili. Iniziativa popolare (CPS)
	13.09.2021
	13.09.2021
14.45 Uhr

	
	
	
	
	
	

	
	19.073
	s
	Massnahmen zur zivilen Friedensförderung und zum Schutz der Menschenrechte. Bundesgesetz (APK)
Mesures de promotion civile de la paix et de renforcement des droits de l'homme. Loi (CPE)
Misure di promozione civile della pace e di rafforzamento dei diritti dell'uomo. Legge federale (CPE)
	14.09.2021
	13.09.2021
19.00 Uhr 

	
	21.018
	s
	UNO-Migrationspakt (SPK/APK)
Pacte mondial des Nations Unies sur les migrations (CIP/CPE)
Patto globale ONU sulla migrazione (CIP/CPE)
	14.09.2021
	13.09.2021
19.00 Uhr 

	
	14.470
	s
	Pa. Iv. Luginbühl. Schweizer Stiftungsstandort. Stärkung (RK)
Iv. pa. Luginbühl. Renforcer l'attractivité de la Suisse pour les fondations (CAJ)
Iv. pa. Luginbühl. Fondazioni. Rafforzare l'attrattiva della Svizzera (CAG)
	14.09.2021
	13.09.2021
19.00 Uhr 

	
	20.485
	s
	Pa. Iv. RK-SR. Anpassung der Altersschwelle in der Bundesanwaltschaft (RK)
Iv. pa. CAJ-CE. Adaptation de l'âge limite en vigueur au sein du Ministère public de la Confédération (CAJ)
Iv. pa. CAG-CS. Adeguamento del limite d'età in vigore presso il Ministero pubblico della Confederazione (CAG)
	14.09.2021
	13.09.2021
19.00 Uhr 






	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	21.051
	n
	Bundesgesetz über die Ausländerinnen und Ausländer und über die Integration. Änderung (SPK)
Loi fédérale sur les étrangers et l'intégration. Modification (CIP)
Loi fédérale sur les étrangers et l'intégration. Modification (CIP)
	14.09.2021
	13.09.2021
19.00 Uhr 

	
	
	
	
	
	

	
	20.081
	s
	Unterirdischer Gütertransport. Bundesgesetz (KVF)
Transport souterrain de marchandises. Loi (CTT)
Trasporto di merci sotteraneo. Legge federale (CTT)
	20.09.2021
	16.09.2021
13.00 Uhr

	
	21.035
	n
	[bookmark: _GoBack]Regionaler Personenverkehr 2022-2025. Verpflichtungskredit (KVF)
Transport régional de voyageurs 2022-2025. Crédit d'engagement (CTT)
Traffico regionale viaggiatori 2022-2025. Credito d'impegno (CTT)
	20.09.2021
	16.09.2021
13.00 Uhr

	
	
	
	
	
	

	
	21.040
	sn
	Kantonsverfassungen Uri, Schaffhausen, Aargau, Tessin und Genf. Gewährleistung (SPK)
Constitutions des cantons d'Uri, de Schaffhouse, d'Argovie, du Tessin et de Genève. Garantie (CIP)
Costituzioni rivedute dei Cantoni di Uri, Sciaffusa, Argovia, Ticino e Ginevra (CIP)
	21.09.2021
	20.09.2021
19.00 Uhr

	
	20.091
	s
	Satellitensystem Composante Spatiale Optique. Rahmenvereinbarung mit Frankreich (SiK)
Système satellite Composante Spatiale Optique. Arrangement cadre avec la France (CPS)
Sistema satellitare Composante Spatiale Optique. Convenzione quadro con la Francia (CPS)
	21.09.2021
	20.09.2021
19.00 Uhr

	
	21.020
	s
	WEF 2022-2024 in Davos. Einsatz der Armee im Assistenzdienst (SiK)
WEF 2022-2024 à Davos. Engagement de l'armée en service d'appui (CPS)
WEF 2022-2024 di Davos. Impiego dell'esercito in servizio d'appoggio (CPS)
	21.09.2021
	20.09.2021
19.00 Uhr

	
	20.436
	s
	Pa. Iv. WAK-SR. Einsetzung einer ständigen parlamentarischen OECD-Delegation (WAK)
Iv. pa. CER-CE. Instauration d'une délégation parlementaire permanente auprès de l'OCDE (CER)
Iv. pa. CET-CS. Istituzione di una delegazione parlamentare permanente presso l'OCSE (CET)
	21.09.2021
	20.09.2021
19.00 Uhr





	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	19.407
	n
	Pa. Iv. Töngi. Parlamentsangehörige. Flugreisen vermeiden, Reisen per Bahn (Bü)
Iv. pa. Töngi. Membres de l'Assemblée fédérale. Renoncer aux voyages en avion au profit des voyages en train (Bu)
Iv. pa. Töngi. Membri del Parlamento. Evitare i viaggi in aereo, viaggiare in treno (Uf)
	21.09.2021
	20.09.2021
19.00 Uhr



	
	20.064
	s
	Übernahme und Umsetzung der Verordnung (EU) 2019/1896 des Europäischen Parlaments und des Rates über die Europäische Grenz- und Küstenwache und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 1052/2013 und (EU) 2016/1624 und zu einer Änderung des Asylgesetzes (SiK)
Reprise et mise en oeuvre du règlement (UE) 2019/1896 du Parlement européen et du Conseil relatif au corps européen de garde-frontières et de garde-côtes et abrogeant les règlements (UE) no 1052/2013 et (UE) 2016/16 24, avec une modification de la loi sur l'asile (CPS)
Recepimento e la trasposizione del regolamento (UE) 2019/1896 relativo alla guardia di frontiera e costiera europea e che abroga i regolamenti (UE) n. 1052/2013 e (UE) 2016/1624 (sviluppo dell'aquis di Schengen) nonché una modifica della legge sull'asilo (CPS)
	22.09.2021
	21.09.2021
13.00 Uhr

	
	21.042
	s
	Voranschlag 2021. Nachtrag II
Budget 2021. Supplément II
Preventivo 2021. Aggiunta II
	22.09.2021
	21.09.2021
13.00 Uhr

	
	21.045
	n
	Immobilienbotschaft EFD 2021 (FK)
Message sur les immeubles du DFF 2021 (CdF)
Messaggio 2021 sugli immobili del DFF (CdF)
	22.09.2021
	21.09.2021
13.00 Uhr

	
	17.448
	n
	Pa. Iv. Feller. Sport- und Kulturvereine. Anheben der Umsatzgrenze für die Befreiung von der Mehrwertsteuerpflicht (WAK)
Iv. pa. Feller. Elévation du seuil du chiffre d'affaires permettant aux associations sportives et culturelles de ne pas être assujetties à la TVA (CER)
Iv. pa. Feller. Aumento del limite determinante della cifra d'affari in modo da permettere alle associazioni sportive e culturali di essere esentate dall'IVA (CET)
	22.09.2021
	21.09.2021
13.00 Uhr



	
	21.049
	n
	Gentechnikgesetzes. Änderung (WBK)
Loi sur le génie génétique. Modification (CSEC)
Legge sull'ingegneria genetic. Modifica (CSEC)
	23.09.2021
	22.09.2021
19.00 Uhr





	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	21.027
	s
	Prümer Abkommen. Genehmigung des Eurodac-Protokolls zwischen der Schweiz und der EU und des Abkommens mit den Vereinigten Staaten von Amerika sowie deren Umsetzung (SiK)
Coopération Prüm. Approbation de l'accord Eurodac entre la Suisse et l'UE et de l'accord avec les Etats-Unis d'Amérique ainsi que de leur mise en oeuvre (CPS)
Cooperazione Prüm. Approvazione dell'Accordo Eurodac tra la Svizzera e l'UE e dell'Accordo tra la Svizzera e gli USA, nonché loro trasposizione nel diritto svizzero (CPS)
	27.09.2021
	23.09.2021
13.00 Uhr

	
	
	
	
	
	






	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	21.024
	n
	Verrechnungssteuergesetz. Stärkung des Fremdkapitalmarkts (WAK)
Loi sur l'impôt anticipé. Renforcer le marché des capitaux d'emprunt (CER)
Legge federale sull'imposta preventiva. Rafforzamento del mercato dei capitali di terzi (CET)
	)
)
)
)
)
)
)
	

	
	11.047
	n
	Bundesgesetz über die Verrechnungssteuer. Änderung (Belebung des schweizerischen Kapitalmarktes) (WAK)
Loi sur l'impôt anticipé. Modification (stimulation du marché suisse des capitaux) (CER)
Legge federale sull'imposta preventiva. Modifica (ripresa del mercato svizzero dei capitali) (CET)
	)
)
)
)
)
)
)
	

	
	15.049
	s
	Unternehmenssteuerreformgesetz III (WAK)
Loi sur la réforme de l'imposition des entreprises III (CER)
Legge sulla riforma III dell'imposizione delle imprese (CET)
	) 28.09.2021
)
)
)
)
	27.09.2021
19.00 Uhr

	
	17.494
	n
	Pa. Iv. WAK-NR. Aufhebung der Verrechnungssteuer auf inländischen Obligationen und Geldmarktpapieren (WAK)
Iv. pa. CER-CN. Suppression de l'impôt anticipé sur les obligations et les papiers monétaires suisses (CER)
Iv. pa. CET-CN. Abolizione dell'imposta preventiva sulle obbligazioni e sui titoli del mercato monetario svizzeri (CET)
	)
)
)
)
)
)
)
)
)
	

	
	17.056
	n
	Berücksichtigung von allgemeinen Abzügen und Sozialabzügen bei im Ausland beschränkt steuerpflichtigen Personen. Bericht des Bundesrates zur Abschreibung der Motion 14.3299 (WAK)
Pour que les contribuables soumis partiellement à l'impôt à l'étranger puissent faire valoir les déductions générales et les déductions sociales. Rapport du Conseil fédéral sur le classement de la motion 14.3299 (CER)
Presa in considerazione delle deduzioni generali e sociali delle persone limitatamente assoggettate all'estero. Rapporto del Consiglio federale concernente lo stralcio della mozione 14.3299 (CET)
	28.09.2021
	27.09.2021
19.00 Uhr






	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	21.477
	n
	Pa. Iv. UREK-NR. Verlängerung des Reduktionszieles im geltenden CO2-Gesetz (UREK)
Iv. pa. CEATE-CN. Prolongation de l'objectif de réduction de la loi sur le CO2 (CEATE)
Iv. pa. CAPTE-CN. Prorogare l'obiettivo di riduzione dell'attuale legge sul CO2 (CAPTE)
	29.09.2021
	28.09.2021
13.00 Uhr 

	
	
	
	
	
	

	
	21.038
	n
	SKAO. Genehmigung der Schweizer Teilnahme (WBK)
SKAO. Approbation de la participation de la Suisse (CSEC)
SKAO. Approvazione della partecipazione svizzera (CSEC)
	30.09.2021
	29.09.2021
12.30 Uhr 

	
	09.503
	n
	Pa. Iv. Fraktion RL. Stempelsteuer schrittweise abschaffen und Arbeitsplätze schaffen (WAK)
Iv. pa. Groupe RL. Supprimer les droits de timbre par étapes et créer des emplois (CER)
Iv. pa. Gruppo RL. Abolire progressivamente le tasse di bollo e creare nuovi posti di lavoro (CET)
	30.09.2021
	29.09.2021
12.30 Uhr 

	
	19.043
	s
	Bekämpfung des missbräuchlichen Konkurses. Bundesgesetz (RK)
Lutte contre l'usage abusif de la faillite. Loi (CAJ)
Lotta contro gli abusi in ambito fallimentare. Legge federale (CAG)
	30.09.2021
	29.09.2021
12.30 Uhr 

	
	21.039
	n
	Personenbeförderungsgesetz. Änderung (KVF)
Loi sur le transport des voyageurs. Modification (CTT)
Legge federale sul trasporto di viaggiatori. Modifica (CTT)
	30.09.2021
	29.09.2021
12.30 Uhr 






2. Volksinitiativen: Frist für die Rednerliste (Kategorie I) und für die Einreichung von Einzelanträgen
2. Initiatives populaires: Délai pour la liste des orateurs (catégorie I) et pour le dépôt de propositions individuelles
2. Iniziative popolare: Termini per la lista degli oratori (cat. I) e per la presentazione delle proposte individuali


	Geschäft/Objet /Oggetto
	Vorgesehen am 
Prévu le
Previsto il
	Frist
Délai
Termine



	
	21.021
	s
	Gegen Waffenexporte in Bürgerkriegsländer. Volksinitiative (SiK)
Contre les exportations d'armes dans des pays en proie à la guerre civile. Initiative populaire (CPS)
Contro l'esportazione di armi in Paesi teatro di guerre civili. Iniziativa popolare (CPS)
	13.09.2021
	13.09.2021
14.45 Uhr
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